
Important:  Read all instructions in order to ensure safety and proper installation.
 Lisez toutes les instructions afin d’assurer une bonne installation en toute sécurité.

Limited Warranty
The warranty applies to the product from the original date of purchase for three (3) years
against manufacturing defects. The customer must provide proof of purchase. The
manufacturer's obligation under this warranty is limited to repairing or replacing the
component. It is not related in any way to the cost of the connection, the installation of the
replacement parts or cost of transport.

Garantie Limitée
Cette garantie limitée s'applique pour une période de trois (3) ans suivant la date de 
l'achat par l'acheteur original. Le client doit fournir une preuve d'achat. L'obligation du 
fabriquant se limite à la réparation ou remplacement de l'unité. L'obligation de cette 
garantie ne comprend aucun frais d'installation ni des frais de transport.

Do not modify this fixture. Any modifications may render the product unsafe and void warranty.
N’apportez pas de modifications à cet appareil. Toute altération risque de rendre l’appareil dangereux et
d’annuler la garantie.

MAINTENANCE
ENTRETIEN

FIXTURE INSTALLATION
INSTALLATION DU LUMINAIRE

LEDLB-5CCT-10
LEDLB-5CCT-12 
LEDLB-5CCT-18

LEDLB-5CCT-24

LEDLB-5CCT-36

LEDLB-5CCT-48

CCT adjustable in 2700, 3000, 
3500, 4000, 5000K color 
temperatures

Température de couleur réglable 
2700, 3000, 3500, 4000, 5000K

End to End connector (1 unit)
Connecteurs de bout en bout (1 unité)

Mounting Clips (2 units)
Clips de montage (2 unités)

Screws (2 units)
Vis (2 unités)

INCLUDED IN THE BOX / INCLUS DANS LA BOÎTE

110°

19.5’’
(50 cm)

LIGHTNING / ÉCLAIRAGE

PLUG-IN INSTALLATION / INSTALLATION ENFICHABLE

JOINING MULTIPLE LUMINAIRES USING JUMPERS / RACCORD DE PLUSIEURS LUMINAIRES À L’AIDE DE BRETELLES

Sold separately: 1.8m (6') power cord
Vendu séparément: 1.8m (6’) cordon d’alimentation

HARDWIRE INSTALLATION / INSTALLATION CÂBLÉE

SURFACE MOUNT INSTALLATION / MONTAGE EN SURFACE 

INSTALLING OF THE END TO END CONNECTOR / INSTALLATION DU CONNECTEUR BOUT À BOUT

INCLUDED IN THE BOX:

Important:  Read all instructions in order to ensure safety and proper installation.
 Lisez toutes les instructions afin d’assurer une bonne installation en toute sécurité.

Limited Warranty
The warranty applies to the product from the original date of purchase for three (3) years
against manufacturing defects. The customer must provide proof of purchase. The
manufacturer's obligation under this warranty is limited to repairing or replacing the
component. It is not related in any way to the cost of the connection, the installation of the
replacement parts or cost of transport.

Garantie Limitée
Cette garantie limitée s'applique pour une période de trois (3) ans suivant la date de 
l'achat par l'acheteur original. Le client doit fournir une preuve d'achat. L'obligation du 
fabriquant se limite à la réparation ou remplacement de l'unité. L'obligation de cette 
garantie ne comprend aucun frais d'installation ni des frais de transport.

Do not modify this fixture. Any modifications may render the product unsafe and void warranty.
N’apportez pas de modifications à cet appareil. Toute altération risque de rendre l’appareil dangereux et
d’annuler la garantie.

MAINTENANCE
ENTRETIEN

FIXTURE INSTALLATION
INSTALLATION DU LUMINAIRE

With its slim profile and 5CCT, the LED Task Bar is 
the perfect choice for the modern kitchen.

Avec son profil mince et ses 5 températures de 
couleur réglables, la Barre Lumineuse à DEL est 
le choix parfait pour la cuisine moderne.

5CCT LED Task Bar
Barre Lumineuse DEL 5 CCT



1. Install the mounting clips in the desired position using the 
screws provided. (Fig. 1)

2. Remove the plastic cover of the input connector.
3. Insert the fixture into the mounting clips. Connect the 

power cord to the fixture’s input connector. (Fig. 2).
4. Connect the plug in power cord to the 120V AC receptacle, 

or the hardwire power cord to the incoming 120V AC cable.

NOTE: the hardwire connection should be done by a certi-
fied electrician.

Disconnect power before installation or maintenance. 
WARNING

Débrancher l'alimentation avant l'installation ou l'entretien.
MISE EN GARDE

GUIDE D'INSTALLATIONINSTALLATION GUIDE

Disconnect power before installation or maintenance. 
WARNING

Débrancher l'alimentation avant l'installation ou l'entretien.
MISE EN GARDE

GUIDE D'INSTALLATIONINSTALLATION GUIDE

1. Installez les clips de montage dans la position souhaitée à
l’aide des vis fournies. (Fig. 1)

2. Retirez le couvercle en plastique du connecteur d’entrée.
3. Insérez le luminaire dans les clips de montage. Connectez 

le cordon d’alimentation au connecteur d’entrée de
l’appareil. (Fig. 2).

4. Connectez la fiche du cordon d’alimentation à la prise 120 
V CA ou le cordon d’alimentation câblé au câble 120 V CA 
entrant.

REMARQUE: la connexion câblée doit être effectuée par 
un électricien certifié.

End to End connector (1 unit)Fixing Clips (2 units)Screws (2 units)

INCLUDED IN THE BOX

110°

19.5’’
(50 cm)

LIGHTNING

Fig.1 Fig.2

End to End connector (1 unit)Fixing Clips (2 units)Screws (2 units)

INCLUDED IN THE BOX

110°

19.5’’
(50 cm)

LIGHTNING

HARDWIRE INSTALLATION / INSTALLATION CÂBLÉE

End to End connector (1 unit)Fixing Clips (2 units)Screws (2 units)

INCLUDED IN THE BOX

110°

19.5’’
(50 cm)

LIGHTNING

JOINING MULTIPLE LUMINAIRES USING 
JUMPER CABLES / CONNECTER PLUSIEURS 
LUMINAIRES À L’AIDE DE CORDONS DE LIAISON

JOINING MULTIPLE LUMINAIRES USING  END TO 
END CONNECTORS / CONNECTER PLUSIEURS 
LUMINAIRES À L’AIDE DE CONNECTEURS DE 
BOUT EN BOUT

PLUG-IN INSTALLATION / INSTALLATION AVEC CORDON ENFICHABLE

End to End connector (1 unit)Fixing Clips (2 units)Screws (2 units)

INCLUDED IN THE BOX

110°

19.5’’
(50 cm)

LIGHTNING

Connect to 
120V AC power


